RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 30-06 / 308
Winchester / 7.7 Japanese Arisaka

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 30-06 / 308 Winchester / 7.7 Japanese Arisaka
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005674

Mfr. No.: DI20130

Cartridge: 30-06 Springfield,308 Winchester,30 Thompson Center,7.7 x 58 mm Japanese
Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document thoroughly before using the kit.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the workspace is clean and free of obstructions before starting.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Store the product in a dry, safe place when not in use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the conversion kit.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one else is in the immediate area while operating the
equipment.

¢ Do not exceed the recommended load capacity for the reloading press.

¢ Never leave the equipment unattended while in use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and handling.

¢ Be cautious of sharp edges and moving parts during installation and operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the reloading press is unplugged and not in operation.
o Gather all components of the conversion kit: shellplate, powder funnel, and locator buttons.

2. Installation

o Remove any existing components from the reloading press that may interfere with the installation
of the conversion kit.
o Follow these steps to install the shellplate:
= Align the shellplate with the mounting points on the reloading press.
= Secure the shellplate using the provided screws, ensuring it is tightly fastened.
o Install the powder funnel:
= |nsert the powder funnel into the designated opening on the shellplate.
= Ensure it is seated properly to avoid any leaks during operation.
o Attach the locator buttons:
= Position the locator buttons in their respective slots on the shellplate.
= Press down firmly until they are securely in place.

3. Usage

o Once installed, refer to the reloading press manual for specific instructions on operating the press
with the new caliber conversion kit.



o Always doublecheck that all components are securely fastened before starting the reloading
process.
o Monitor the reloading process closely to ensure safe operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
* If the product is no longer usable, dispose of it in a manner that is safe for the environment.
¢ Check with local authorities for guidelines on disposing of reloading components and materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion
Kit, please refer to the manufacturer's contact points available on their website or product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using this product. Happy reloading!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300
/[ AT500 / BL550

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Questo kit &
progettato per garantire la massima sicurezza e prestazioni durante |'uso con i calibri 3006, 308 Winchester e
7.7 Japanese Arisaka. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una
manipolazione sicura e corretta del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il kit solo con i modelli di macchine compatibili: RL300, RL450, RL550, AT500 e
BL550.

¢ Leggi e comprendi tutte le istruzioni fornite prima di utilizzare il prodotto.

Conserva il kit in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del kit per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
¢ Non utilizzare il kit se € danneggiato o0 mancante di componenti.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

e Non sovraccaricare la macchina con pil di un calibro alla volta.

Segui le istruzioni di carico e scarico della polvere in modo sicuro per evitare fuoriuscite o esplosioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Scegli un'area di lavoro pulita e ben organizzata.
o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

2. Installazione del Kit

o Rimuovi la macchina dall'alimentazione elettrica.

o Sequi le istruzioni specifiche per il modello della tua macchina per rimuovere eventuali componenti
precedenti.

o Installa la shellplate, il funnel per la polvere e i pulsanti di localizzazione secondo le istruzioni
fornite nel manuale della macchina.

3. Utilizzo del Kit

o Carica la macchina con il calibro desiderato seguendo le istruzioni di carico.
o Esegui un controllo visivo per assicurarti che tutti i componenti siano installati correttamente.
o Inizia il processo di ricarica seguendo le istruzioni di utilizzo della macchina.

4. Controllo Finale

o Prima di iniziare la ricarica, verifica che non ci siano detriti o ostruzioni nella macchina.



o Esegui un test di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il kit e i suoi componenti secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.

¢ Non gettare il kit 0 i suoi componenti nell'ambiente.

e Se il kit & danneggiato o non utilizzabile, contatta le autorita locali per le modalita di smaltimento
corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il kit di conversione calibro, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso efficace e sicuro del tuo Kit di Conversione Calibro Dillon.
Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 kaliberkonverteringskit for rifle calibers. Dessa
kit ar utformade for att passa RL300, RL450, RL550serien, AT500 och BL550maskiner. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall arbetsytan ren och fri fran skrap for att forhindra olyckor.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du hanterar komponenterna.

Se till att maskinen ar avstangd innan du installerar eller byter ut delar.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du bdrjar ladda ammunition.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid rekommenderade laddningar och specifikationer for ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla delar: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.
o Las igenom bruksanvisningen for din maskin innan du pabdrjar installationen.

2. Installation:

o Stang av maskinen och koppla bort stromférsérjningen.

o Ta bort den gamla shellplaten fran maskinen.

o Fast den nya shellplaten pa maskinen enligt tillverkarens anvisningar.
o Installera powder funnel och locator buttons pa angivna platser.

3. Anvandning:

o SI& pd maskinen och kontrollera att alla delar fungerar som de ska.
o F6lj noggrant instruktionerna for att ladda ammunition.
o Qvervaka processen noggrant for att sakerstalla korrekt funktion.

Avfallshantering

¢ Avfall och oanvanda delar bor hanteras i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.
e Atervinn material nar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

Vid fragor eller behov av support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren fér mer
information. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt Dillon
kaliberkonverteringskit. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din laddningsprocess.
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